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ESTUDANDO EM “TERMOS’ A LINGUA INDIGENA PYKOBJE GAVIAO

AMADO, Rosane de S&
SILVA, Talita Rodrigues da’

Resumo: Este artigo tem a finalidade de apresentar e discutir a pesquisa readlizada durante a
Iniciacdo Cientifica, que se estendeu de outubro de 2007 a novembro de 2008, sob a orientacéo da
Profa. Dra. Rosane de S& Amado. Ao longo desse estudo, descrevemos e analisamos aspectos
recorrentes na formagdo de palavras da lingua indigena pykobjé gavido, tendo vistas, sobretudo, a
analise de um aspecto semantico-morfol 6gico especifico, os “termos de classe’.

Palavras-chave: Lingua Indigena Brasileira; Morfologia Derivacional; Seméantica Lexical.

ABSTRACT: This article has the purpose of showing and discussing the research realized during
the Cientific Iniciation, that enlarged of October of 2007 to November of 2008, under the care of the
teacher and doctor Rosane de Sa Amado. During this study, we described and analysed some
regular aspects in the formation of the words of Pykobjé Gaviéao, an indigenous language, 1ooking
for, over all, the analyse of a Morfological and Semantical specific aspect, the “ noun incorporation
of relatively generic nouns stems’ .

Keywords: Brazlian Indigenous Language; Derivational Morphology; Lexical Semantic.

1. Introducéo

O Brasil € um pais essencidmente plurilingue. Em seu extenso territorio sdo falados,
simultaneamente, cerca de 180 idiomas, dentre os quais somente a lingua portuguesa € tida como o
idioma oficial da nacdo desde 1757 quando o entdo ministro portugués, Marqués de Pombal,
apresentou alei denominada por “Diretdrio que se deve observar nas povoacdes dos indios do Para e
Maranh&o”, em que ficou proibida por decreto de lei a comunicagdo em todo o territério nacional em
idioma que ndo fosse o portugués, ou sgja, 0 mesmo falado em Portugal, o pais colonizador do Brasil
(SILVA, gd).

Com tal medida, almegava-se unificar ideoldgica e culturamente dominado e dominador.
Assim, ficou proibido o uso corrente da denominada “Lingua Geral”, da qual encontramos
atualmente poucos exemplos escritos, que, contudo, nos permitem observar sua aproximagao

linguistica em relacdo ao Tupi Classico, o qual fora documentado pelo Padre José de Anchieta em

! Docente pelo Departamento de Letras Cléssicas e Vernéculas da Faculdade de Filosofia, Letras e Ciéncias Humanas da Universidade
de S&o Paulo.

2 Bacharel e Licenciada em Portugués e Linguistica pela Faculdade de Filosofia, Letras e Ciéncias Humanas da Universidade de S
Paulo; atualmente, cursa Mestrado pelo Departamento de L etras Classicas e Vernaculas da mesma institui¢do em que se graduou.
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sua obra denominada Arte de gramatica da lingua mais usada na costa do Brasil (1990). Segundo
relato de historiadores seiscentistas, a Lingua Geral era tédo vulgar pelo Brasil que as criangas a
adquiriam como lingua mae em detrimento da lingua portuguesa.

Por ser tdo corriqueira, apesar do decreto pombalino, a Lingua Geral perdurou até a segunda
metade do século XVIII como idioma em uso. Sabemos, ainda, ndo ser raro encontrarmos
comunidades indigenas afastadas dos grandes centros urbanos que usam essa lingua como unica
forma de comunicacdo verbal.

De modo similar, continuaram existindo, simultaneos a lingua portuguesa, muitos outros
idiomas que sdo faados pela populagdo nativa pré-cabralina do Brasil, os denominados indios.
Sobretudo, mantiveram-se a pureza linguistica e cultural onde a fiscalizacdo de Pombal néo podia
chegar, ou sgja, nos reconditos do territorio nacional e entre tribos que, por algum motivo,
mantiveram-se & margem do processo de colonizag8o e urbanizagdo. Esse € 0 caso da lingua que
estamos estudando, o pykobjé.

O pykobjé é uma lingua falada ao sul do estado do Maranh&o por uma populagdo denominada
de Gavido do Maranh&o, a qual é composta por cerca de 540 individuos, dividida em trés aldeias do
municipio de Amarante, segundo dados do CTI* (Centro de Trabaho Indigenista), uma organizagdo
ndo-governamental atuante h4 mais de duas décadas entre esse povo. As aldeias sdo: Governador,
Rubiacea e Riachinho.

Os Gavido do Maranhdo foram contatados pela primeira vez somente no século XVIII
(NIMUENDAJU, 1946). No entanto, hé apenas nove anos foram empreendidos estudos linguisticos
nessa lingua, com enfoque para os campos da fonologia e da morfologia flexional e derivacional em
S4(1999) e Amado (2004).

2. De que “termos’ estaremos tratando?

A concepcdo de “termos de classe” precisa ser muito bem apreciada antes de partirmos ao
estudo desenvolvido, por ser essateoria o pilar sobre 0 qual nos orientaremos para o estudo prético

sobre aformacao de palavras em pykobjé.

Os termos de classe sdo, segundo Mithun (1984, p. 867), uma forma de incorporagdo em que
os termos incorporados séo “relatively generic N's stems’, isto €, raizes nominais rel ativamente
genéricas, ou raizes de baixo escopo (“narrow scope N's stems’). Essas raizes se unem a outros itens

lexicais e podem gerar vocabul os semanticamente inusitados. As mesmas raizes incorporadas a
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diversos itens lexicais formam palavras pertencentes a mesma classe semantica. Mithun diz, ainda,

gue o termo de classe mais comum entre as linguas naturais € o que designa a mente (“mind”).

Buscamos, assim, termos que designassem aspectos relativamente especificos, como forma,
tamanho ou fungdo e que fossem recorrentes em séries de itens lexicais cujo escopo semantico fosse

“préximo”.

2.1. Explanando sobre a lingua pykobj & em inter seccdo com a teoria sobre os termos de classe

O pykobjé € uma das oito linguas que fazem parte do Complexo Timbira, segundo Rodrigues
(1986). Mais especificamente, o pykobjé é membro dafamilia J&, tronco linguistico Macro Jé.

Nesse tronco, como estudos revelam, existem linguas em que ha termos que designam formas
geométricas, partes de corpos ou de animais, isto €, termos de classe. Tais termos ocorrem, por
exemplo, em panarg, uma lingua da familia Jé setentrional, segundo Dourado (2001), em apaniekra
canela, de acordo com Alves (2004) e em parkatejé-gavido, como refere Ferreira (2003), sendo essas
duas ultimas linguas membros do Complexo Timbira.

Assim, seria perfeitamente natural haver termos de classe na lingua pykobjé-gavido, segundo
Amado (2004) refere e nés buscamos ratificar ao longo deste estudo.

3. Desvendando os “ termos de classe” em Pykobjé

Ao longo de nossa pesguisa encontramos exemplos de incorporagdo nominal com termos
recorrentes, tal qual prevé o conceito de “termos de classe”, apresentado por Mithun e exposto
acima.

Desse modo, somos levados a acreditar que estamos lidando com um tipo especifico de
incorporagéo nominal dentre os demais descritos e analisados por Mithun (1984). Assim, partimos da
hipétese de que o pykobjé sgja uma lingua em que existem incorporagdes por meio de termos de
classe.

Partindo desse pressuposto, selecionamos raizes nominais com fungdo de termos de classe e
as separamos em niveis semanticos e morfolégicos. Morfologicamente, dividimos os termos de
classe selecionados em prefixais e sufixais.

No entanto, é bom ressaltarmos que sobre 0 tnico termo de classe prefixal encontrado, o {a?},

paira a divida de estarmos lidando com um prefixo generalizador e ndo, propriamente, com um

termo de classe. 1sso porgue os vocabulos encontrados podem aparecer dissociados do prefixo {a?},
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desde que tenha sido mencionado a que esses vocabulos de relacionam, ou tenha sido apresentada
uma situacéo de posse.
Contudo, deixemos contenda aos proximos estudos que, certamente, serdo feitos nesse

sentido.

3.1. Termo de classe prefixal ou prefixo generalizador ?

a? Designa objetos ou seres, em geral, que ndo sd0 ou ndo podem ser
possuiveis. Como crianca (a?krare), em que ndo se trata de uma
crianca em especia, mas de “crianga’ em geral, 0 mesmo servindo
para“menino” e “menina’ e os demais exempl os apresentados.

a? +13 Flor (gera + que gerou flor)

a? + tfu Fruto (geral + que gerou fruto)

a? + ho" Semente (geral + termo de classe que designa semente)
a? + tfi Corda (geral + o que une)

a? + kru Cipo (gerd + fino)

a? + kru + re Timbo, raiz envenenada para peixe (geral + fino + pegueno)
a? + krit + thu Folhado cajueiro (geral + caju + arvore)

a? + krit + tfu Caju (geral + caju + fruto)

a? + krit + tha" Castanha de caju (geral + cgju + semente, gréo)

a? + krit + por Cajueiro (geral + caju + pé)

a? + krit + re + tfu Cajuim (geral + caju pegqueno + fruto)

a? + kroj + re Criancas (gera + cria, filhote + humano)

a? + kro + re + tfom + re  Menino (gera + cria, filhote + humano + masculino)
a? + kro + re + ka + h3j Menina (geral + cria, filhote + humano + feminino)

a? + jg" Carne (geral + carne)
a? + ko +re Tiririca
a? + tfo + krokok Guizo

3.2. Termos de classe sufixais

S0 termos que so atuam depois daraiz a qual se afixam. Esses séo 0s denominados termos de
classe sufixais.

Dentre os termos sufixais daremos destaque, inicialmente, aos sufixos que designam graus, isto
€, aumentativo e diminutivo, respectivamente. Embora esses sufixos possam ser usados na lingua

apenas como designativos de tamanho, ndo raros sdo os vocdbulos em que esses termos estéo
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incorporados a forma nominal de modo a referir uma nogdo de porte, formando, assim, um item

lexical, a principio, inusitado para um falante ndo-nativo de pykobjé. Vejamos os exemplos:

re
kara

kara + re
ko"td
ko"to + re
ra: + re
tom + re

a? + to? +re
k"&krun + re
mek + re
tfatfakto + re
entotk" + re
ejkritk™ + re
wajkanre + re
wako

wako + re

a? + kru

a? + kru + re
amtfo

amtfo + re
k"up

k"up + re
rop

rop + re

Diminutivo. Atua na formac&o de palavras semelhantes, apresentando
apenas o0 grau diminutivo, como vemos abaixo, mas também aparece
como parte de substantivos, cuja relacdo com o primitivo, forma
palavras “novas’ para falantes do portugués brasileiro (PB), conforme
apresentamos

Veado

Veadinho

Minhoca, verme

Minhoqguinha

Tatu pequeno

Tatu pequeno da chapada

Lambuzinho

Curto

Uretra (“buraquinho” por onde sai a urina)

Pintinho

Néadegas

Buraco nariz (buraquinho)

Redemoinho (ventinho)

Faca

Peixerinha (faca pequena)

Cipd

Timbo, raiz envenenada que serve a pesca (cipd pequeno)

Abelha

Marimbondo (que faz casa na &rvore) = abelha pequena

Mosca

Mosquito (mosca + pequeno)

Onca

Gato (onca + pegueno)
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te Sufixo que designa o grau aumentativo do substantivo. Assim como
ocorre com o sufixo do grau diminutivo, que vimos acima, este sufixo
também pode indicar, simplesmente, uma forma maior de dado objeto
ou ser vivo, bem como, uma nova designacdo. Lembremos que em
outros idiomas indigenas, como o Tupi classico, por exemplo, esse
Mmesmo processo ja ocorria. Para o diminutivo, com os sufixos miri,
como em mboi-miri, que significa cobrinha (mboia = cobra) ou o ‘i,
como em kunhata i, que significa menina (kunhatd = mulher).
Com 0 aumentativo, 0 mesmo caso se mantém, por meio do sufixo
(r)usu, como ocorre, por exemplo, com a palavra que designa navio,
ygarusu (ygara = canoa), ou sgja, canodo. Para maiores detalhes cf.

Navarro (2006).
kati: + te Estrelagrande
pihore® Jodo-de-barro
piho + te Joéo-de-barro grande
kahowkrakra + te Formigéo preto
po Chapada
po + te Pasto (chapada grande)
kuka + te Rio (dgua comprida)
pa"ka: + te Areia
a:kot Morro
akot + te Montanha (morrao)
k"rij + te Arara (péssaro grande)
md + te Ema (ave grande)
pjik + te Perdiz
hum + te Gao
ka:po + te Lumbu grande da mata
kapgd Cobra
kang3ha + te Surucucu
rd: + te Coco da praia (coco grande, diferente dos de terra)
amtfo Rato
amtfo + te Ratazana (rato + grande)
harra Saliva
harro + te Baba (saliva + em excesso, grande salivacdo)

Além disso, encontramos outros termos de classes sufixais ligados ao designio do Reino

Animal (ser humano ou seres animais), que julgamos pertinente apresentar. V ejJamos abaixo:
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kro

rop + kro
ejk" + kro

€ku

prate” + jeku
jatfo + jéku
h&ku

apo®

tfo: + japa"
hapa"

Designa pintas ou manchas em geral, servindo como um adjetivo
qualificador de animais, por exemplo.

Onga pintada (onga + pinta)
Pinta (pele + pinta)

Designa chifres de animais. Assim, temos:
Chifre do boi

Chifre do veado

Chifre (h- marca de 3? pessoa)

Rabo, cauda de animal
Rabo do cachorro
Rabo (h- marca de 32 pessoa)

Ha termos de classe sufixais que se relacionam a membros do corpo. Vejamos abaixo:

k"6n
ejpa: + k"on

par + k"on
ara

jara

a: + jara
hara

hara

hok + jara

Elo, o que serve para unir membros do corpo
Pulso, cotovelo (brago + o que liga)

Tornozelo (pé + o queliga)

Indica a parte motora superior dos seres animados que andam sobre dois
membros (exs.: brago, asa, pena do gavio)

Meu braco

Seu braco

Brago dele

Asa, pena

Asa, pena do gavido

Jano Reino Vegetal, destacamos os seguintes termos sufixais de classe:

a? + ho"

Elemento do campo vegetal que indica a chapada
Chapada

Milho — vegetal em formade gréo (vegetal + gréo)
Pasto, chapadéo (campina grande)

Designa o fruto que ainda estéa em forma de gréo, isto &, que ainda ndo
se desenvolveu plenamente

Semente (geral, sem designacado especifica + gréo)
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prat{é + ho"
hotre + ha"
a?krit + ho"

kotfomre + ho"

pamre + ho"

tfu

a? + tfu

krow + tfu

a? krit + tfu
a? kritre + tfu

per
atkrit + por
ej + por

awor + par

3
at+ 13
rdj + 13

mak + r3
ari

pé: + jari

hari

Semente de melancia

Semente de catolé

Castanha de caju

Semente vermel ha (olho-de-cabra)
Semente preta (do colar)

Designa o fruto
Fruto

Fruto do buriti
Cau

Cajuim

Designa o pé de fruto ou de ser humano
Cqjueiro

Meu pé

Pédeinga

Designaaflor
Flor

Flor de laranjeira
Flor de mangueira

Designa a raiz das plantas, porque € um termo que define aquilo que
sustenta sem ser visto

Raiz (arvore + 0 que sustenta e ndo € visto)
Raiz

Encontramos, também, termos de classe que designam tanto elementos do Reino Vegeta

guanto do Reino Animal. Seguem abaixo:

k%

k"
kawaru + k"
pro"te” + k"

pé: + k"

krat

Tipo de invélucro: do corpo humano/animal ou da arvore. Pode,
também, designar a pelicula que protege a saida do leite materno.

Pele, couro, seio
Casco do cavalo (cavao + invélucro)
Seio davaca, leite (leite + invélucro)

Casca da arvore (arvore + involucro)

Designa o tronco das arvores e o cotovel o dos seres animais, ambas as
partes rigidas e de sustentacdo dos seres
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pé&: + krat
pa + krat

hu

a? + hu
pop + hu
r3j + hu
mak + hu
krow + hu
arkrit + hu
rére + hu
awor + hu
to? + hu

jari + hu

pa + hu

Tronco (&rvore + 0 que sustenta)
Cotovelo (braco + o que sustenta)

Designa a folha ou o pelo, ou sgja, agquele elemento gque recobre os
Seres vivos

Folha

Folha de bananeira

Folha delaranjeira

Folha de mangueira

Folha do buriti

Folhado cgjueiro

Tucum

Inga

Sobrancelha (olho + pelo)

Barba (o que ndo € visto + pelo, os indios ndo tém o habito de permitir
que a barba cresga)

Péo do brago (pa?=brago + hu=pelo)

Também, nos foi possivel observar termos de classes que sdo utilizados apenas para designar

objetos inanimados. V €jamos abaiXo:

tfi
a? + tfi
hokre + tfi + tfo

rore + tfi

Elo, 0 que serve para unir coisas
Corda (geral + o que 0 seve para unir)
Colar

Cinto (de moca)

Ha termos que servem para designar tipos de alimentos, como espécies de verduras ou

legumes, de acordo com caracteristicas perceptiveis pelo paladar (ex. seco) ou visuamente (ex.

vermelho). Segue abaixo:

kro
kra
kP wir

kMwir + kro

tfum

hum

Alimento ndo-pastoso ou Umido, de aspecto farinaceo
Seca (época do ano, verdo)

Mandioca brava

Farinha de mandioca (mandioca + seco)

Alimento em forma de massa, que foi amaciado pelo processo de
cozimento
Massa (com alternanciafonética, cf. AMADO, 2004)
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k"wirpes + tfum Massa de mandioca, macaxeira (mandioca + comestivel + massa)
k"wirkaho + tfum Massa de mandioca brava (mandioca + “brava’ + massa)

Por fim, encontramos um termo de classe que esta ligado ao campo das relages familiares ou
entre povos. Este termo €é recorrente em muitas linguas Jé e nos exempl os abaixo apresentamos suas

formas variantes para outros falares Jé.

ji/je Designa ndo so o povo J&, como as relacdes de parentesco existentes,
funcionando, assim, mais ou menos como o in-law do idioma inglés.
Ha& a hip6tese de que esse termo derive da palavra Jé por algamento
vocdlico, pois a aternancia entre [i] e [€] € uma das variagdes mais
comuns entre as variantes timbira. Enquanto os grupos pykobjé e
krinkati usam a variante [i], os grupos apanjekrd, ramkokamekra e
krahd usam [€] e vice-versa.

me + hi Povo (a/jé" = carne — minha carne)
marant Kati + ji Povo de Amarante

riafin kati + ji Povo de Riachinho

ji Parente (quando se casa, ‘in-law’)
jopan + ji Minha nora (sogro falando)
a;jopan + ji Suanora

hopen + ji Noradele

jopan. + ji Cunhada (irm&os do marido falando)
ejpejo + ji Meu genro (sogro ou sogra falando)
a:p€jo + ji Seu genro

e?p&jo + ji Genro dele

prejkit + ji Meu sogro (esposa falando)
prejkis + ji Minha sogra (esposa falando)
awpre + je Cunhada (esposa falando)

tok + je Cunhado (esposa falando)

pajkit + je Meu sogro (marido falando)
ejpan. + je Minha sogra (marido falando)
ejpan. + je Cunhada (marido falando)

ejpd + je Cunhado (marido falando)
ejtfjehaponk + ji Irmé& da mée (do meio)

metikjop + ji Cemitério

krejpokati + ji Povo Kreje (aldeia Geralda)
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4. Consider acdes Finais

Por meio deste artigo buscamos ampliar as informacdes acerca da lingua pykobjé gavido, que
como tantas outras faladas no Brasil, apresenta importantes questdes linguisticas que ndo foram
perscrutadas ainda em sua plenitude.

Nesse trabaho cientifico, tratamos de um assunto especifico da morfossemantica
derivacional das linguas naturais, a teoria acerca dos “termos de classe”. E amejamos ao longo do
mesmo ratificar a hipétese de que o pykobjé seja uma lingua em que ha termos de classe, bem como
ocorre em outras linguas do Complexo Timbira e da Familia Jé Setentrional .

No entanto, como nenhuma pesquisa € fechada e definitiva, postou-se a divida, a ser
esclarecida em estudos posteriores, sobre a classificagéo real do Unico prefixo encontrado cujaraiz €

recorrente, 0 {a?}. Seria este, de fato, um termo de classe prefixal ou seria antes um prefixo

generalizador?

Duvidas a parte, observemos o grande intuito dos estudos em lingua indigena, que € nos
voltarmos as nossas origens linguisticas e socioantropolégicas. Pois, ao fazermos isso, estamos
contribuindo mais do que as ciéncias especificas; estamos, na verdade, fomentando a descoberta de
uma identidade nacional, descobrindo o “ser” brasileiro.
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